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Instruc6es de seguranca

1 Instrucoes de seguranca

Os aparelhos elétricos s6 podem ser instalados e montados por um eletricista qualificado, de
acordo com as normas de instalacao, orientacées, regulamentos, diretivas e regulamentos de
seguranca e de prevencao de acidentes do pais de instalacao.

O nao cumprimento destas instrucdes de instalacdao pode resultar em danos no aparelho, incén-
dio ou outros perigos.
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Desenho e esquema de ligacdes do aparelho

2 Desenho e esquema de ligacoes do aparelho

Figura 1: Desenho e esquema de ligacdes do aparelho

Mecanismo do termdstato

Quadro da Série 1930/R.classic (ndo incluido)

Espelho central com escala

Parafuso de fixacao

Botao de regulacéo

Comutador basculante para o interruptor de ligar/desligar

@OEE®O
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Utilizacao correta

3 Funcao

O termostato é utilizado para controlar sistemas eléctricos de aquecimento por pavimento radiante e
de regulacéo da temperatura do chao.

O termdstato de chao é composto por um aparelho de regulacdo e uma sonda de temperatura exteri-
or.

- Sonda de temperatura exterior para medir a temperatura do chao
- Aparelho de regulacao para definir o valor nominal pretendido

Se a temperatura ambiente for inferior ao valor nominal, o contacto bimetalico fecha o circuito de aque-
cimento até que a temperatura pretendida seja atingida. O LED de controlo (8) acende.

@ Nota
Se o sensor de temperatura avariar ou entrar em curto-circuito, o circuito de aguecimento é
interrompido.

Descida da temperatura ©:

A comutacéao temporizada da temperatura diurna para a noturna pode ser realizada utilizando um pro-
gramador horario exterior. Isto reduz o ajuste da temperatura em cerca de 5 °C. Quando a reducéo de
temperatura esta ativa, o LED de controlo (7) acende.

@ Nota
Quando o interruptor de ligar/desligar (9) se encontra na posicdo @, o termostato esta inati-
VO.

3.1 Utilizacao correta

Para controlo da temperatura do chao no interior.

Medicdo da temperatura do chdo com um sensor de temperatura exterior (incluido)
Adequado apenas para aplicacdo em espacos interiores

Instalacao em caixa de aparelhagem encastrada, de acordo com a norma DIN 49075
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Operacéo

4 Operacao
Regulacao da temperatura do chéao
A escala é utilizada para orientacéo visual ao regular a temperatura.

Numero 1 2 3 4 5

Temperatura [°C] 10 20 30 40 50

Tabela 1: Valores de regulacao do botéo de regulacéao

o Utilize o botédo de regulacéo (5) para ajustar continuamente a temperatura do chéo, de acordo com a
escala indicada no espelho central.

Figura 2: Elementos de controlo

(5) Bot&o de regulacao

() LED de controlo verde, modo de reducéo noturna
LED de controlo vermelho, aquecimento

(®) Interruptor de ligar/desligar
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® Instalacéo e ligacao elétrica

5 Informacao para eletricistas qualificados

5.1 Instalacao e ligacao elétrica

ﬁ Perigo

Choque elétrico em caso de contacto com partes sob tenséao!
Um choque elétrico pode causar a morte!

e Desligue todos os cabos e cubra todas as pecas sob tenséo na area, antes de efetuar tra-
balhos no produto!

Ligacéo e instalacédo do aparelho

L AC-1250 V~
50 Hz

Figura 3: Esquema de ligacéo

Condutor de fase
Condutor de neutro
Sensor de temperatura exterior, contacto seco

Descida da temperatura

6 Omz

Ligacdo da carga, aquecimento

Instalacdo da sonda de temperatura

© Introduza o sensor de temperatura no tubo de protecéo entre duas espirais de aquecimento no
chéo.
@ Feche o tubo de protecéo para evitar a entrada de humidade e sujidade.

@ Nota
So é permitida uma extensao do cabo de ligacao da temperatura com isolamento duplo, de
acordo com a norma EN 60730-2-1.

Instalacao do termdstato

o Ligue o controlador (1) de acordo com o esquema de ligacdo (Fig. 3).
@ |ntroduza a tecla (6) na ranhura superior do interruptor de ligar/desligar (9) (Fig. 1).
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Colocacao em funcionamento °

© posicione o espelho central (3) corretamente sobre o quadro (2) e fixe-o com o parafuso de fixacdo
(4).
© Fixe o botzo de regulaco (5).

@ Nota
Durante o funcionamento, o sensor de temperatura esta sob tenséo.

Nao exceda a humidade relativa aprovada de, no maximo, 95%. Evite a condensacao.

@ Série 1930
A integracao na Série 1930 apenas ¢é possivel utilizando quadros simples com um didmetro
de @ 58 mm (WTD3191xx). N&o é possivel efetuar a instalacdo com quadros muiltiplos.

5.2 Colocacao em funcionamento

@ Nota
O elemento bimetalico no controlador requer um periodo de tempo para se ajustar a tem-
peratura ambiente. Por este motivo, o ponto de comutacéo ira desviar-se da temperatura
ambiente imediatamente apds a instalacéo. A precisdo do ponto de comutacéo apenas sera
atingida apos aproximadamente 1 a 2 horas de funcionamento.

Limitar o intervalo de regulacao

O intervalo de regulacéo da temperatura pode ser limitado individualmente utilizando dois aros de regu-
lac&o situados sob o botao de regulacao.

Figura 4: Limitar o intervalo de regulacéo no espelho central

Anel de regulacdo, temperatura maxima (encarnado)
() Pino de bloqueio
(2) Anel de regulacdo, temperatura minima (azul)
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® Colocacao em funcionamento

@ Nota
Nao é necessario desligar a tensao de rede para limitar o intervalo de temperatura.

Remova o botdo de regulacao (5).

Remova o pino de bloqueio (11) para que seja possivel mover livremente os anéis de regulacdo entre
Si.

Para definir o valor nominal maximo, rode o anel de regulacdo encarnado (10) para a esquerda até a
posicao pretendida.

Para definir o valor nominal minimo, rode o anel de regulacdo azul (12) para a direita até a posicao
pretendida.

Empurre o pino de bloqueio até ao batente.

Os anéis de regulacéo estdo novamente bloqueados.

Fixe o botédo de regulacao. Certifigue-se de que o eixo de rotacéo esta orientado para o corte ade-
quado no suporte do controlador.

A temperatura do chao pode ser alterada dentro do intervalo de regulacao limitado.

@ Nota
De fabrica, o intervalo maximo de regulacdo do termdstato (+10 ... +50 °C) esta ativado.
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Dados técnicos

6 Anexo

6.1 Dados técnicos

Tensao de funcionamento AC 250 V~, 50 Hz
Corrente 16 (2) A
Intervalo de regulacéo

- Temperatura do chao +10 ... 460 °C
- Temperatura ambiente +5...+30°C
Reducéo noturna Aprox. 5 °C
Temperatura de funcionamento 0..+40°C
Temperatura de armazenamento -20...+70°C
Histerese <1K
Saida Relé
Grau de poluicéo 2
Humidade relativa 0 ... 95% (sem condensacéo)
Grau de protecao IP30
Classe de protecéo (totalmente instalado) Il
Tenséo e corrente para o ensaio de emissdes EMC 230V ~ 50 Hz
Tensé&o de pico nominal 4 kV
Modo de acéo 1C
Classe(s) de software e estrutura Classe A
Temperatura do ensaio de pressao de esfera 125 °C
Ligacdes aos terminais de parafuso

- Unifilar 0,5...2,5mm?
- Multifilar 0,5...2,5mm?

Sensor de temperatura exterior de acordo com a norma DIN 44574

Comprimento do cabo ~4m
Extensivel em 0,5 mm? Max. 50 m
Sensor (comprimento x &) Aprox. 28 x 7,7 mm
Tipo NTC, HF-8/4-K2
Temperatura [°C] Resisténcia [kQ]

10 3,66

20 2,43

25 2,00

30 1,65

40 1,16

50 0,82

Tabela 2: Carateristica do sensor

@ Nota
Os valores de resisténcia (Tab. 2) apenas podem ser medidos com o sensor desligado.

10
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Notas sobre a eliminacao do produto

6.2 Notas sobre a eliminacao do produto

Ef Eliminacéo correta deste produto (Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos).

—_—
(Aplicavel na Unido Europeia e noutros paises europeus com sistemas de recolha separada).

Esta marcacdo apresentada no produto ou na respetiva documentacéo indica que o mesmo nio deve ser eliminado com ou-
tros residuos domésticos no final da sua vida util. Para evitar possiveis danos para o ambiente ou para a saude humana devi-
do a eliminacao de residuos descontrolada, elimine este produto separadamente de outros tipos de residuos. Recicle o pro-
duto responsavelmente para promover a reutilizacado sustentavel de recursos materiais.

Os utilizadores domésticos devem contactar o distribuidor onde adquiriram este produto ou os servicos locais competentes
para obter mais informacdes sobre onde e como podem eliminar este produto para uma eliminagdo ecologicamente segura.
Os utilizadores empresariais devem contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condicdes do contrato de compra.
Este produto ndo deve ser misturado com os outros residuos comerciais para eliminacéo.

1
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